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Bestimmung lhres Mahers

Vielen Dank, dass Sie sich fiir dieses hochwertige Outdoor-
Elektrogerat entschieden haben. Bitte beachten Sie, dass
sich die Richtungsangaben LINKS und RECHTS in diesem
Handbuch auf die Sicht von der Bedienposition beziehen.

Beachten Sie vor dem Betrieb auch das Typenschild

(A, Abbildung 1) an der Motorélwanne. Tragen Sie die
Modellnummer, die Seriennummer sowie die Modellnummer
und Seriennummer des Motors in das daflr vorgesehene
Feld ein. So kénnen die Daten leicht gefunden werden.

PRODUKT REFER

Maschinen-Modellnummer:

Maschinen-Seriennumme

Handlername:

Kaufdatum:

OoTO FERENZDATEN

MUSSEN Uber diese Angaben verfligen, um Ersatzteile,
iceleistungen oder Informationen vom zugelassenen
Fachhéandler zu erhalten.

Hinweis: Die Lage der Produktkennzeichnungsnummern des
Motors der Betriebsanleitung des Motors entnehmen.

Betriebssicherheit

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf dieses hochwertigen
Rasen- und Gartengerats. Unsere Produkte sind geman
allen Sicherheitsstandards entwickelt und hergestellt und
Ubertreffen sie zum Teil. Diese Maschine darf nur von
geschultem Personal betrieben werden. Die Schulung ka
durch Lesen und Studieren dieser Betriebsanleitung
erfolgen.

Mitmenschen verantwortlich sind.
gesunden Menschenverstand upgdi
was Sie tun. Wenn Sie sich ni
Aufgabe mit der gewahlte
kénnen, fragen Sie einen
Fachhandler.

Vorbereit
Bereiten Sie sic e
Denken E!II ieYolg

gen Sie geeignete Schutzausristung, einschlie3lich
(aber nicht beschrankt auf) Sicherheitsschuhe,
Schutzbrille, Handschuhe, Ohrenschutz, Kopfschutz
und Gesichtsschutz. Lange Haare, lose Kleidung oder
Schmuck kdnnen sich in beweglichen Teilen verfangen.
Binden Sie lange Haare zusammen und legen Sie
Schmuck ab.

Seien Sie besonders vorsichtig im Umgang mit Benzin.
Benzin ist entflammbar, und seine Dampfe sind explosiv.
Verwenden Sie nur zugelassene Benzinkanister.

Bei laufendem Motor darf der Tankdeckel nicht
abgenommen und kein Kraftstoff nachgefiillt werden.
Lassen Sie den Motor abkihlen, bevor Sie Kraftstoff
nachfillen. Nicht rauchen. Betanken oder entleeren Sie
die Maschine niemals in geschlossenen Rdumen.

* Machen Sie sich mit allen Warnhinweisen,
Empfehlungen, Anweisungen und Verfahren fir die
sichere Verwendung, Handhabung und Lagerung der
Maschine vertraut und befolgen Sie diese.

sind, ob Sie die
her durchzufiihren
w. lhren autorisierten

or Sie das Geréat in Betrieb nehmen.
den Vorbereitungspunkte:

bie den Bereich, in dem die Ausristung
rden soll. Entfernen Sie alle Gegensténde

Deutsch e
R



Aufkleber

2
A. 100443
B. 440
C. 5
Lo
33771
3777
G. 980133778 (nur EU-Gerate — muss vom Bediener

eingebaut werden)

100443
/L WARNING
Cancer and Reproductive Harm
www.P65Warnings.ca.gov
440332

440332

ben zu lenken. Driicken Sie die Steuerung nach unten, um
den Luftstrom nach unten zu lenken.

5110550

L 3 4

5110550 A

Gefahr durch schleudernde Gegenstande

Warnung: Gefahr durch umhergeschleuderte Gegenstéande.
Nicht ohne Auswurfkanal oder Fangsack verwenden. Diese
Maschine kann Gegenstande und Steine umherschleudern.
Halten Sie zu anderen Personen einen sicheren Abstand.
Entfernen Sie den Fangsack nicht bei laufendem Motor
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Abstand halten Lesen Sie die Bedienungsanleitung, bevor Sie die Maschine
benutzen, und machen Sie sich mit ihr vertraut. Machen Sie
sich mit der Position und Funktion aller Steuerungen vertraut.

[ ]
I(—) w Augenschutz
Warnung Gefahr durch weggeschleuderte Gegenstande: @
Diese Maschine kann Gegenstande und Steine
umherschleudern. Halten Sie zu anderen Personen einen

sicheren Abstand.
Gefahr von Augenschaden. Tragen Si i A immer

80133770 eine personliche Schutzausristung.

Atemschutz E i

on: Tragen Sie bei der Arbeit immer
chutzausristung.

iﬁe

80133770 A

Gefahr reduzieren

®

Warnung: Gefahr von Schnittverletzungen an Fing
Handen und Filen.
Q Larmgefahr. Tragen Sie bei der Arbeit immer eine personliche

Abstand von Handen und FiiRen Schutzausriistung.
ﬂt
liws-

80133777 A

80133777

Halten Sie Hande undgFllke i em Abstand von

0®6 .-

80133771
ngsanleitung beachten @

Stellen Sie vor der Reparatur/Wartung des Gerats den
Motor ab, warten Sie, bis die rotierenden Teile vollstéandig
zum Stillstand gekommen sind, und ziehen Sie den
Zindkerzenstecker ab.

Ziindkerze

80133771 A
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80133778

80133778 A

9 \\\\
kY

Schulung erforderlich

@ | o
i1
Arbeiten Sie nicht mit dieser Maschine, wenn Sie
hierfiir nicht entsprechend geschult sind. Ziehen Sie

technischen Anleitungen hinzu, bevor Sie Reparaturen oder
Wartungsarbeiten durchfihren.

Vermeidung

) ] ] . o . tzen Sie das Rad in die vordere Radhalterung ein.
Blicken Sie nach hinten, wahrend Sie rlickwarts fahren. Richten Sie die Radachsenldcher mit den Léchern in der

Achten Sie jederzeit auf Inre Umgebung. Halterung aus.

Setzen Sie den Bolzen (B) in die Halterung und das
Vorderrad ein und befestigen Sie das Rad dann mit
der Mutter (C). Ziehen Sie die Hardware mit 9/16"-

(]
Schraubenschliisseln fest und befestigen Sie die
Vorderradbaugruppe.
5. Heben Sie das Geréat bei befestigtem Vorderrad vorsichtig
in die Betriebsposition.
Vermeiden Sie steile Héngeo Installieren Sie den oberen Griff

1. Suchen Sie den oberen Griff (A, Abbildung 4). Richten
Sie den oberen Griff Gber und an den Aul3enseiten der

Kippgefahr an Hangen

Einbau deg Vor rad unteren Griffe aus. Verwenden Sie die Schrauben (B)

1. SenkenfSi8\das Gerat auf die Riickseite ab, um Zugang und Kndpfe (C), um den oberen Griff am unteren Griff zu
zur vorderen Radhalterung zu erhalten. befestigen. Stellen Sie sicher, dass sich die Knépfe an

> der Innenseite der Griffe befinden. Ziehen Sie sie mit der

den Abstandshalter (A, Abbildung 3) in das

derradjein. Hand fest.
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Befestigen des Aim-N-Shoot-Kabels

1. Rollen Sie das Aim-N-Shoot Kabel ab. Drehen Si
Kabel zur AuRenseite der Maschine und schie
es hoch zum Griff. Den Luftleitkegel (siehe
5) manuell nach unten driicken, um zusa
am Kugelende des Kabels freizugeben
Wenn die zuséatzliche Lange freigegeben i
Sie das Aim-N-Shoot Kabel an seisigg Halteru
N-Shoot Steuerhebel (B).

2. Befestigen Sie das Aim-N-Shoot-Kabel mit den
mitgelieferten Kabelbindern am Griff. Achten Sie darauf,
dass das Kabel nicht mit dem Rad in Kontakt kommt.

Betrieb

Vor dem Betrieb

Wie bei allen mechanischen Werkzeugen ist bei der
Benutzung angemessene Vorsicht geboten. Uberpriifen
Sie den Arbeitsbereich und die Maschine vor dem
Einsatz. Stellen Sie sicher, dass alle Bediener dieser
Einheit in Sicherheit und allgemeiner Benutzung geschult
sind. Vergewissern Sie sich, dass alle Bediener die
Bedienungsanleitung gelesen und verstanden haben.

Deutsch @
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Achten Sie vor dem Betrieb immer auf folgendes:

Geréat auf lockere Befestigungselemente prifen.
Den Motordlstand priifen. Fiillen Sie bei Bedarf Ol nach.

3. Prifen Sie den Benzinstand des Motors. Fillen Sie bei
Bedarf Benzin nach. Wechseln Sie altes oder schlechtes
Benzin.

4. Uberpriifen Sie die Bedingungen im Arbeitsbereich.
Bedienen Sie das Gerat nicht, wenn es nass ist.

5. Uberpriifen Sie den Arbeitsbereich auf Hindernisse.
Entfernen Sie Hindernisse, die das Gerat beschadigen
kénnten.

Bedienelemente

kénnen. Verwenden Sie den Luftleitkegel, um den Luftstrom
zu leiten und auf die Oberseite des Schmutzhaufens zu
blasen, und den Schmutz weiter zu bewegen.

Hinweis: Richten Sie den Luftstrom nicht auf Personen,
Fahrzeuge oder umliegende Gegenstande aus. Entfernen
Sie grof3e Hindernisse aus dem Arbeitsbereich und
beachten Sie Ihre Umgebung. Fliegende Schmutzpartikel
kénnen zu Schaden oder Verletzungen fiihren. Flieg
Schmutzpartikel kdnnen Gegensténde, die sich S
befinden, beschadigen.

Aim-N-Shoot Hebel

7

: N

Aim-N-Shoot Steuerung

B Luftleitkegel

Manueller Einstellknauf

ftstrom leiten
Das Gerét ist mit dem patentierten Aim-N-Shoot-Steuerhebel
(A, Abbildung 7), einem Luftleitkegel (B) und einem
manuellen Einstellknopf (C) ausgestattet, mit dem der
Bediener den Luftstrom lenken kann. Der Luftstrom wird nach
oben oder unten gerichtet, um Schmutzpartikel zu bewegen.
Der Luftleitkegel ist nltzlich, wenn sich so viele Partikel
angesammelt haben, dass sie nicht weiter geblasen werden

8

Um die Luftrichtung einzustellen, betatigen Sie den Aim-
N-Shoot Steuerhebel (A, Abbildung 8). Um Schmutz Gber
einen langeren Zeitraum im gleichen Winkel wegzublasen,
richten Sie den Kegel aus und verriegeln ihn mit der
fingergesteuerten Drucktaste (B).

billygoat.com


billygoat.com

Manueller Einstellknauf

Wenn die Aim-N-Shoot Funktion nicht benétigt, verwenden
Sie den manuellen Einstellknauf (A, Abbildung 9), um den
Luftleitkegel in seiner Position zu sichern. Schrauben Sie
den Knauf leicht ab, um den Kegel zu I6sen. Bringen Sie den
Kegel in die gewlinschte Position und schrauben Sie den
Knauf fest, um den Kegel in seiner Position zu sichern.

Hinweis: Lassen Sie den manuellen Einstellknauf los, bev
Sie die Funktion Aim-N-Shoot wieder benutzen. Ande lls
kann das Gerat beschadigt werden.

Wartungsverfahren

Austausch des Laufrads

1. Halten Sie das Gerét an und sg
Sie, bis der Motor abgekuhlt ist't
bdeckung (A, Abbildung

Zundkerzenkabel.
2. Bauen Sie die vordere Ge 2
10) aus. Lésen undgentferne die elf (11) Schrauben

(B), mit denen di€Abdéckung befestigt ist. Lésen und
entfernen Sie die er (C), mit der der Einstellknopf
(D) befestigtiist. Entfeéfimen Sie den Einstellknopf, seine
ibe (E) und die Schraube (F). Entfernen Sie
e Gehauseabdeckung.

uen Sie das Geblaserad (A, Abbildung 11) aus. Losen
und entfernen Sie den Bolzen (B), die Sicherungsscheibe
(C) und die Unterlegscheibe (D), mit der das Geblaserad
befestigt ist. Verwenden sie Kriechdl zum Iésen des
Geblaserads und schieben Sie es von der Radnabe.
Hebeln Sie das Geblaserad nicht von der Nabe, da dies
zu Schaden an der Nabe fihren kann. Entfernen Sie den
Keil des Geblaserads.

4. Schieben Sie ein neues Geblaserad auf die Motornabe.

Sichern Sie das Geblaserad mit einer neuen
Unterlegscheibe, einer Sicherungsscheibe, einem Bolzen
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und einem Keil. Verwenden Sie die alten Teile des
Geblaserads nicht erneut.

Hinweis: Ziehen Sie den Geblaseradbolzen mit dem
erforderlichen Drehnmoment an:

« F6-Modelle: 24-28 Ful3-Pfund.

5. Bauen Sie die vordere Gehauseabdeckung wieder ein.
Schliel3en Sie das Ziindkabel wieder an.

Wartungsplan

Vorgehensweise Jeder Alle 5 L Alle
Einsatz | Stunder100 Stunden

Auf verschlissene oder beschadigte | X
Teile prifen.

Priifen Sie auf GbermaRige X
Vibration.

Auf lockere Teile priifen. X

Priifen Sie das Geblaserad auf X
Risse oder Beschadigungen.

O
Q
O
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Fehlersuche und -behebung

Problem Ursache Abhilfe
Ungewdhnliche Loses oder Priifen Sie das
Vibration. unausgewogenes Geblaserad und

Geblaserad. Schmutz
im Geblaserad. Motor
locker.

tauschen Sie es bei
Bedarf aus. Entfernen
Sie Schmutz mit
Druckluft. Prifen Sie
den Motor.

Der Motor lasst sich
nicht starten.

Der Motor wurde ohne
Choke gestartet. Kein
Kraftstoff Kraftstoff

ist schlecht oder alt.
Das Ziindkabel ist
abgezogen. Das
Kraftstoffventil ist
geschlossen. Der
Luftfilter ist verschmutzt.

Betatigen Sie den Motor
bei kalter Umgebung
mit Choke. Ersetzen
Sie den Kraftstoff

oder filllen nach. Das
Zindkerzenkabel
anschlieRen. Offnen Sie
das Kraftstoffventil. Den
Luftfilter reinigen oder
ersetzen.

Motor ist blockiert
und Iasst sich nicht
anfahren.

Problem mit dem Motor.

Wenden Sie sich an
einen autorisierten
Motorservice.

Der Aim-N-Shoot
Hebel lasst sich nicht
bewegen.

Am Kegel

haftet Schmutz.
Kegeleinstellknauf ist

zu fest angezogen. Die
Adaptermutter ist zu fest
angezogen.

Entfernen Sie Schmutz
vom Kegel. Lésen

Sie den Einstellknauf.
Lésen Sie die
Adaptermutter. Tragen
Sie Schmiermittel auf
Silikonbasis auf die
Drehpunkte auf.

O
Q
O
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Spezifikationen

Abmessungen und Gewichte

Abmessungen

Liange 1,1m
Breite: 0,56 m
Hohe: 1,14 m
Maximale Betriebsneigung: 20°
Gewichte

Modell Gewichte
F602X 38 kg
F602V 40,3 kg

F602X — Motor

Hersteller Briggs and Stratton
Modell 130G320231F1
Tankinhalt 3,031
Olfassungsvermagen 0,181

Hubraum (Kubikzentimeter) 208 cm3

F602V — Motor

Hersteller Briggs and Stratton
Modell 10V3320003F1
Tankinhalt 3,11
Olfassungsvermogen 0,591 1

Hubraum (Kubikzentimeter) 169 cm3

12
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